
MOSSBERG 695 SCOPE BASES - EGW MOSSBERG 695 BOLT ACTION
0 MOA

EGW Mossberg 695 Bolt Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs of torque and a
drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW MOSSBERG 695 BOLT ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000332
Mfr. No.: 45400
Color: Black
Make: Mossberg
Model: 695
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.082kg
UPC: 841370106356

Item details

Made in USA
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die EGW Mossberg 695 Bolt Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Modell der MossbergSchrotflinte kompatibel
sind.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.
Gehe mit allen Feuerwaffen und Zubehörteilen vorsichtig um und behandle sie so, als wären sie jederzeit
geladen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Scope Bases regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschädigt sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit den Scope Bases kompatibel sind.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lockern während der Nutzung zu
verhindern.
Stelle sicher, dass die Montagesurface sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an den Scope Bases
oder der Feuerwaffe zu verhindern.
Wenn du Probleme bei der Installation oder Funktionalität hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die benötigten Werkzeuge: Innensechskantschlüssel und blauen Loctite.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:

Finde die Werksmontagelöcher am Empfänger deiner Mossberg 695 Schrotflinte.
Richte die EGW Mossberg 695 Scope Bases mit den Werkslöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben durch die Scope Bases in die Empfängerlöcher ein.
Ziehe die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Verwende einen Tropfen blauen
Loctite auf jeder Schraube, um sie zu sichern.

Nach der Installation:

Bestätige, dass die Scope Bases sicher befestigt sind und sich nicht bewegen.
Montiere dein Zielfernrohr auf den installierten Bases mit kompatiblen Ringen.
Stelle den Augenabstand nach Bedarf für eine bequeme Sicht ein.

Nutzung:

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Scope Bases während der
Nutzung.
Nimm Anpassungen am Zielfernrohr vor, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingvorschriften.
Wenn die Scope Bases das Ende ihrer Lebensdauer erreichen, entsorge sie auf eine Weise, die den lokalen
Vorschriften für gefährliche Abfälle entspricht.
Werfe sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation oder Nutzung deiner EGW Mossberg 695 Scope Bases
konsultiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Genieße die sichere und verantwortungsvolle
Nutzung deines Produkts!
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the EGW Mossberg 695 Bolt Action Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the scope bases are compatible with your specific model of Mossberg shotgun.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Handle all firearms and accessories with care and treat them as if they are loaded at all times.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the scope bases regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope bases.
Use a drop of blue loctite on screws to prevent loosening during use.
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the scope bases or firearm.
If you experience any issues with installation or functionality, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools: socket head Torx® wrench and blue loctite.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Mossberg 695 shotgun.
Align the EGW Mossberg 695 scope bases with the factory holes.
Insert the socket head Torx® screws through the scope bases into the receiver holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Use a drop of blue loctite on each screw to secure them.

PostInstallation:

Confirm that the scope bases are securely attached and do not move.
Mount your scope onto the installed bases using compatible rings.
Adjust the eye relief as needed for comfortable viewing.

Usage:

Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the scope bases during use.
Make adjustments to the scope as necessary for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the scope bases reach the end of their life cycle, dispose of them in a manner that complies with local
hazardous waste regulations.
Do not throw away in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or use of your EGW Mossberg 695 Scope Bases, please
consult the manufacturer or a qualified professional.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and responsible use of your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA MOSSBERG 695

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción de Cerrojo EGW Mossberg 695. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e información para asegurar un uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo específico de escopeta Mossberg.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y accesorios.
Maneja todas las armas de fuego y accesorios con cuidado y trátalos como si estuvieran cargados en todo
momento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No las uses si están
dañadas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza únicamente anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las bases de mira.
No excedas el par de 20 pulgadaslibras recomendado al montar las bases de mira.
Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a las bases de mira o a la arma de
fuego.
Si experimentas problemas durante la instalación o funcionalidad, cesa el uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: llave Torx® de cabeza socket y loctite azul.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu escopeta Mossberg 695.
Alinea las bases de mira EGW Mossberg 695 con los agujeros de fábrica.
Inserta los tornillos de cabeza Torx® a través de las bases de mira en los agujeros del receptor.
Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras. Usa una gota de loctite azul en cada tornillo para
asegurarlos.

PostInstalación:

Confirma que las bases de mira estén firmemente sujetas y no se muevan.
Monta tu mira en las bases instaladas usando anillas compatibles.
Ajusta la distancia del ojo según sea necesario para una visualización cómoda.

Uso:

Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de las bases de mira durante su uso.
Realiza ajustes en la mira según sea necesario para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
Si las bases de mira llegan al final de su ciclo de vida, deséchalas de manera que cumpla con las
regulaciones locales de residuos peligrosos.
No las tires a la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la instalación o uso de tus Bases de Mira EGW Mossberg 695,
consulta al fabricante o a un profesional calificado.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta de un uso seguro y responsable de tu producto!
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette à verrou EGW Mossberg 695. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modèle spécifique de fusil Mossberg.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
Manipulez toutes les armes à feu et accessoires avec soin et traitezles comme s'ils étaient chargés en tout
temps.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Ne les
utilisez pas si elles sont endommagées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.
Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager les bases de lunette ou
l'arme à feu.
Si vous rencontrez des problèmes d'installation ou de fonctionnalité, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : clé Torx® à tête hexagonale et loctite bleu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dirigée dans une direction sûre.

Étapes d'Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil Mossberg 695.
Alignez les bases de lunette EGW Mossberg 695 avec les trous d'origine.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® à travers les bases de lunette dans les trous du récepteur.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs. Utilisez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les
sécuriser.

PostInstallation :

Confirmez que les bases de lunette sont solidement fixées et ne bougent pas.
Montez votre lunette sur les bases installées en utilisant des anneaux compatibles.
Ajustez le recul de l'œil si nécessaire pour une visualisation confortable.

Utilisation :

Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité des bases de lunette pendant l'utilisation.
Apportez des ajustements à la lunette si nécessaire pour des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux règlements locaux de recyclage.
Si les bases de lunette atteignent la fin de leur cycle de vie, éliminezles d'une manière conforme aux
règlements locaux sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou l'utilisation de vos bases de lunette EGW Mossberg
695, veuillez consulter le fabricant ou un professionnel qualifié.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez d'une utilisation sûre et responsable de votre produit !
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE BASE PER
OTTICA MOSSBERG 695

Introduzione
Grazie per aver scelto i Supporti per Ottica a Azione a Carrello EGW Mossberg 695. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le basi per ottica siano compatibili con il modello specifico di fucile Mossberg.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Maneggiare tutte le armi da fuoco e gli accessori con cura e trattarli come se fossero sempre carichi.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per ottica per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottica.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il montaggio delle basi per ottica.
Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Evitare di utilizzare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni alle basi per ottica o all'arma da
fuoco.
Se si verificano problemi con l'installazione o la funzionalità, interrompere immediatamente l'uso e consultare
un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere gli strumenti necessari: chiave Torx® a testa esagonale e loctite blu.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione:

Individuare i fori di montaggio della ottica di fabbrica sul ricevitore del fucile Mossberg 695.
Allineare le basi per ottica EGW Mossberg 695 con i fori di fabbrica.
Inserire le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi per ottica nei fori del ricevitore.
Serrare le viti a una coppia di 20 pollici lbs. Utilizzare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per
fissarle.

PostInstallazione:

Confermare che le basi per ottica siano saldamente attaccate e non si muovano.
Montare la propria ottica sulle basi installate utilizzando anelli compatibili.
Regolare il rilievo oculare secondo necessità per una visione confortevole.

Uso:

Controllare regolarmente la tensione delle viti e l'integrità delle basi per ottica durante l'uso.
Apportare le regolazioni necessarie all'ottica per un'ottimale prestazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Se le basi per ottica raggiungono la fine del loro ciclo di vita, smaltirle in modo conforme alle normative locali
sui rifiuti pericolosi.
Non gettare nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o l'uso delle basi per ottica EGW Mossberg 695,
si prega di consultare il produttore o un professionista qualificato.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi un uso sicuro e responsabile del vostro
prodotto!
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MOSSBERG 695 BAZY MONTAŻOWE Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór baz montażowych EGW Mossberg 695 do strzelby z zamkiem śrubowym. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się
z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że bazy montażowe są kompatybilne z Twoim modelem strzelby Mossberg.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej oraz akcesoriów.
Traktuj wszystkie urządzenia i akcesoria z ostrożnością i zakładaj, że są naładowane.
Przechowuj produkt z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli są
uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj wyłącznie pierścieni celowniczych Picatinny lub Weaver, które są kompatybilne z bazami
montażowymi.
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali lbs podczas montażu baz.
Użyj kropli niebieskiego loctite na śrubach, aby zapobiec luzowaniu się podczas użytkowania.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić baz montażowych lub broni.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z instalacją lub funkcjonalnością, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: klucz Torx® z gniazdem oraz niebieski loctite.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na receiverze strzelby Mossberg 695.
Wyreguluj bazy montażowe EGW Mossberg 695 w stosunku do fabrycznych otworów.
Włóż śruby Torx® przez bazy montażowe do otworów receivera.
Dokręć śruby do momentu obrotowego 20 cali lbs. Użyj kropli niebieskiego loctite na każdej śrubie, aby
je zabezpieczyć.

Po Instalacji:

Potwierdź, że bazy montażowe są pewnie przymocowane i nie poruszają się.
Zamontuj swój celownik na zainstalowanych bazach przy użyciu kompatybilnych pierścieni.
Dostosuj odległość oka w razie potrzeby dla komfortowego widoku.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność baz montażowych podczas użytkowania.
W razie potrzeby dokonuj regulacji w celowniku dla optymalnej wydajności.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Jeśli bazy montażowe osiągną koniec swojego cyklu życia, pozbądź się ich w sposób zgodny z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji lub użytkowania baz montażowych EGW Mossberg 695,
skonsultuj się z producentem lub wykwalifikowanym specjalistą.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Życzymy bezpiecznego i odpowiedzialnego
użytkowania produktu!
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Mossberg 695 Bolt Action Scope Bases kiikarin kiskot. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoja, joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä manuaali
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiikarin kiskot ovat yhteensopivia tietyn Mossberghaulikkosi mallin kanssa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisävarusteiden käyttöä.
Käsittele kaikkia ampumaaseita ja lisävarusteita varovaisesti ja käsittele niitä ikään kuin ne olisivat aina
ladattuja.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kiikarin kiskot säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita, jotka ovat yhteensopivia kiikarin kiskojen kanssa.
Älä ylitä suositeltua vääntöä 20 tuumaa lbs asennettaessa kiikarin kiskoja.
Käytä sinistä loctitea ruuveissa estääksesi niiden löystymisen käytön aikana.
Varmista, että asennuspinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita kiikarin kiskoja tai ampumaasetta.
Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai toiminnassa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: socket head Torx® avain ja sininen loctite.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät Mossberg 695 haulikkosi vastaanottimesta.
Kohdista EGW Mossberg 695 kiikarin kiskot tehtaan reikiin.
Aseta socket head Torx® ruuvit kiikarin kiskojen läpi vastaanottimen reikiin.
Kiristä ruuvit vääntöön 20 tuumaa lbs. Käytä pisara sinistä loctitea jokaisessa ruuvissa varmistaaksesi
niiden kiinnityksen.

Asennuksen jälkeiset vaiheet:

Varmista, että kiikarin kiskot ovat tiukasti kiinnitettyinä eivätkä liiku.
Asenna kiikarisi asennettuihin kiskoihin yhteensopivilla renkailla.
Säädä silmän etäisyys tarvittaessa mukavaa katselua varten.

Käyttö:

Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin kiskojen eheys käytön aikana.
Tee säätöjä kiikarin asetuksiin tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Hävikointiohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Jos kiikarin kiskot saavuttavat käyttöikänsä lopun, hävitä ne paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen
mukaisesti.
Älä heitä pois tavallisessa kotitalousjätteessä.



Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolia EGW Mossberg 695 Scope Bases kiikarin kiskojen asennuksesta tai käytöstä,
ota yhteys valmistajaan tai pätevään ammattilaiseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja vastuullisesta tuotteen käytöstä!
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt EGW Mossberg 695 Bolt Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna manual noggrant före
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att scope bases är kompatibla med din specifika modell av Mossberg hagelgevär.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och tillbehör.
Hantera alltid alla skjutvapen och tillbehör med omsorg och behandla dem som om de alltid är laddade.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet scope bases för tecken på slitage eller skada. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Picatinny eller Weaver scope ringar som är kompatibla med scope bases.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 inch lbs vid montering av scope bases.
Använd en droppe blå loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Säkerställ att monteringsytan är ren och fri från skräp före installation.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra skada på scope bases eller
skjutvapen.
Om du upplever några problem med installation eller funktionalitet, avbryt användningen omedelbart och
rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla nödvändiga verktyg: socket head Torx® nyckel och blå loctite.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksmonterade scope fästhålen på mottagaren av ditt Mossberg 695 hagelgevär.
Justera EGW Mossberg 695 scope bases med de fabriksmonterade hålen.
Sätt in socket head Torx® skruvarna genom scope bases i mottagarens hål.
Dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 inch lbs. Använd en droppe blå loctite på varje skruv för att
säkra dem.

Efter installation:

Bekräfta att scope bases är ordentligt fästa och inte rör sig.
Montera ditt kikarsikte på de installerade bases med kompatibla ringar.
Justera ögonavståndet efter behov för bekväm visning.

Användning:

Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och integriteten hos scope bases under användning.
Gör justeringar av kikarsiktet vid behov för optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner



Kasta eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Om scope bases når slutet av sin livscykel, kassera dem på ett sätt som följer lokala regler för farligt avfall.
Släng dem inte i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation eller användning av dina EGW Mossberg 695 Scope
Bases, vänligen rådfråga tillverkaren eller en kvalificerad professionell.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av säker och ansvarsfull användning av din
produkt!
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MOSSBERG 695 SCOPE BASES Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Mossberg 695 základny pro puškohled. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před instalací a
používáním si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že základny puškohledu jsou kompatibilní s vaším konkrétním modelem brokovnice Mossberg.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.
Se všemi střelnými zbraněmi a příslušenstvím zacházejte opatrně a považujte je za nabité za všech okolností.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte základny puškohledu na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud jsou
poškozené.
Jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze kroužky na puškohled Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilní se základnami
puškohledu.
Při montáži základny puškohledu nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Použijte kapku modrého loctitu na šrouby, abyste zabránili jejich uvolnění během používání.
Ujistěte se, že montážní povrch je čistý a bez nečistot před instalací.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace, abyste předešli poškození základny puškohledu nebo
zbraně.
Pokud máte jakékoli problémy s instalací nebo funkčností, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák Torx® a modrý loctite.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.

Kroky instalace:

Najděte tovární otvory pro montáž puškohledu na přijímači vaší brokovnice Mossberg 695.
Zarovnejte EGW Mossberg 695 základny puškohledu s továrními otvory.
Vložte šrouby s hlavou Torx® skrze základny puškohledu do otvorů na přijímači.
Utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber. Použijte kapku modrého loctitu na každý šroub
pro jejich zabezpečení.

Po instalaci:

Potvrďte, že jsou základny puškohledu pevně připevněny a nehýbou se.
Namontujte svůj puškohled na instalované základny pomocí kompatibilních kroužků.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlné pozorování.

Používání:

Pravidelně kontrolujte pevnost šroubů a integritu základny puškohledu během používání.
Provádějte úpravy puškohledu podle potřeby pro optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Pokud základny puškohledu dosáhnou konce své životnosti, likvidujte je způsobem, který splňuje místní
předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace nebo používání vašich EGW Mossberg 695 základny
puškohledu, obraťte se prosím na výrobce nebo kvalifikovaného odborníka.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si bezpečné a odpovědné používání vašeho
produktu!


